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Warszawa, 21 lutego 2012 r.

Pani Wiestawa Chojnacka
Zastepujaca Dyrektora Generalnego
Ministerstwo Sprawiedliwo$ci
Szanowna Pani Dyrektor

W zwigzku z ogtoszeniem przetargu na zaméwienie BDG-II-3710-3/12 z 9 lutego 2012 r., ktdrego
przedmiotem jest ,Ustuga tlumaczenia przysieglego pisemnego na jezyk polski dokumentow
zawierajgcych dane o skazaniu obywateli polskich przez sady panstw obcych (...)” prosze o podanie
podstawy prawnej, ktéra uzasadnia zatwierdzenie w dniu 8 lutego 2012 r. przez Joanng Piorek,
naczelnika Wydziatu ds. Wspdtpracy Miedzynarodowej Pomigdzy Rejestrami Karnymi, z upowaznienia
Dyrektora Generalnego Ministerstwa Sprawiedliwo$ci, specyfikacji istotnych warunkéw tego
zamdwienia z pominieciem przepisdw ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego.

Okreslenie przedmiotu zamdwienia budzi bowiem powazne zastrzezenia, poniewaz w Polskie]
Klasyfikacji Wyrobow i Ustug z 2008 r., ktora zresztg zostata wprowadzona gtoéwnie do stosowania w
statystyce, nie istnieje pozycja ,ustuga tlumaczenia przysiegtego pisemnego”. Okre$lenie to nie istnieje
rowniez ani w ustawie o zawodzie ttumacza przysiegtego, ani w rozporzadzeniach wydanych z
delegaciji tej ustawy.

Natomiast czynnosci thumacza przysiegtego, do ktorych nalezy ttumaczenie pisemne po$wiadczone
przez ttumacza przysiegtego, sq okreslone w powotanej wyzej ustawie z 25 listopada 2004 r. o
zawodzie ttumacza przysiegtego oraz w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 24 stycznia
2005 r. w sprawie wynagrodzenia za czynnoSci ttumacza przysiegtego, ktore wyraznie okresla stawki
wynagrodzenia za czynno$ci wykonane na zlecenie sadu, prokuratora, Policji i organéw administracji
publicznej.

Dopuszczenie przez Ministra Sprawiedliwo$ci negocjowania stawek TP w $Swietle ww. aktow
prawnych wydanych przez tego samego ministra budzi powszechny sprzeciw ttumaczy przysiegtych,
zwlaszcza przy zastosowaniu najnizszej ceny jako kryterium oceny ofert w tym przetargu.

Negocjowanie cen w ogtaszanych przetargach oraz pominiecie wtasciwych przepiséw w kontekscie
drastycznie zanizonego, niewaloryzowanego od siedmiu lat, wynagrodzenia tlumaczy przysiegtych
czyni wrazenie catkowitego lekcewazenia tej grupy zawodowej przez Ministra Sprawiedliwosci.

Z powazaniem

dr Danuta Kierzkowska
prezes

Do wiadomosci: min. Jarostaw Gowin, dyr. DO Karol Datek, MS.
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